ZMLUVA
O PREVODE SPRAVY HNUTEINEHO MAJETKU

W

uzatvorend podPa zdkona &. 446/2001 Z. 2. 0 majetku vy§sich izemnych celkov

Zmluvné strany

Odovzdavajici: Specializované zariadenie v Trnave

a

V zasttipeni: PhDr. Andrea Hornickova, riaditel’ka
Sidlo: Podjavorinskej 36, 917 01 Trnava

1CO: 42155258

DIC: 2022645548

rozpottova organizacia TTSK

(d’alej len ,,odovzdavajiei®)

Preberajici: Domov socialnych sluzieb pre dospelych Kosiity

Sidlo: Hlavna 10, 925 09 Kosuty
V zastiipeni: Mgr. Zoltan Beke
ICO: 31823572

DIC: 2021207056

rozpo&tova organizacia TTSK
(dalej len ,,preberajici®)

(odovzdavajiici a preberajtici d'alej aj ako ,,zmluvné strany)

uzatvarajli tito zmluvu o prevode spravy hnutePného majetku, podla § 6a bodu 3 zékona &,
446/2001 Z. z. o majetku vyssich uzemnych celkov v zneni neskor$ich predpisov (dalej len
»Zmluva®™):

Clénok I
Predmet zmluvy a predmet prevodu spravy

Predmetom zmluvy je prevod sprivy hnuteného majetku z odovzdavajiceho na
preberajticeho, a to: interiérové vybavenie postel', matrac, policka drevend, nocny stolik,
k% odpadovy v zmysle prilohy é.1, ktora je neoddelite'nou sti¢astou tejto zmluvy.
Utovna nadobiidacia hodnota odovzdavaného hnutelného majetku gtatu v OC je:
1220,29 € (slovom jedentisicdvestodvadsat’ dvadsatdevit eurocentov).

Predmet prevodu spravy uvedeny v bode 1 tohto &lanku zmluvy bol Rozhodnutim
odovzdavajuceho zo diia 6.5.2024 v stlade so Zasadami hospodarenia a nakladania
s majetkom TTSK, vyhlaseny za prebytolny majetok, nakol'ko nesliZi ani v budiicnosti
nebude sliZit spraveovi na plnenie Gloh v ramei predmetu jeho &innosti alebo v suvislosti
s nim.

_Cldnok IT
Ugel prevodu

Predmet prevodu spravy podfa élanku I bod 1 tejto zmluvy bude preberajiicemu shizit
vyhradne na tigely interiérového vybavenia zariadenia, v stlade so Zriad’ovacou listinou
preberajiiceho.



Clanok IIT
Sposob a dei prevodu

1. Odovzdavajici bezodplatne prevadza preberajicemu do spravy predmet prevodu spravy
uvedeny v ¢lanku I bod 1 tejto zmluvy, v stlade s ustanovenim § 6a bodu 3 zakona &.
446/2001 Z. z. omajetku vysSich tzemnych celkov, v zmysle bodu 10.6a) Zasad
hospodarenia a nakladania s majetkom Trnavského samospravneho kraja a preberajuci
predmet prevodu prijima do svojej spravy.

2. Odovzdavajuci fyzicky odovzda a preberajuci preberie prevadzany predmet prevodu do 5
dni od nadobudnutia i¢innosti tejto zmluvy. Dilom prevodu sprivy je po nadobudnuti
aCinnosti tejto zmluvy, fyzické odovzdanie aprevzatie predmetu prevodu spravy
a podpisanie protokolu o odovzdani aprevzati predmetu zmluvy, podpisaného
poverenymi zastupcami oboch zmluvnych stran. Protokol o odovzdani a prevzati majetku
sa po jeho podpisani stadva sticast’'ou zmluvy.

3. Preberajicemu je zndmy technicky stav hnutelného majetku, ktory je predmetom
prevodu spravy a preberd ho v uvedenom stave.

Clanok IV
ZAverecéné ustanovenia

1. Zmluva nadobtda platnost diiom podpisania obidvomi zmluvnymi stranami a Géinnost’
nadobida diiom nasledujticim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluav.

2. Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, z ktorych jeden obdrZi preberajtci a jeden
odovzddvajici.

3. Prava apovinnosti zmluvnych strdn v tejto zmluve bliZ§ie neupravené sa budi riadit’
predovietkym zdkonom &. 446/2001 Z. z. o majetku vy3Sich tizemnych celkov, zdkonom
&. 40/1964 Zb. Obéiansky zdkonnik a d’aliimi pravnymi predpismi ako aj Zasadami
hospoddrenia a nakladania s majetkom TTSK.

4. Neoddelitelni1 stéast’ tejto zmluvy tvoria Priloha €. 1 a Priloha €. 2.

3. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze tito zmluvu uzatvaraji slobodne, véZne, nie v tiesni ani
pod natlakom, ani za ndpadne nevyhodnych podmienok, zmluvna volnost’ stran nie je
obmedzend, zmluvné prejavy st urité a zrozumitelné, pravny tkon je vykonany v
predpisanej forme, zmluvu si preéitali, porozumeli jej obsahu ana znak sthlasu ju
vlastnoruéne podpisali.

V Trnave, diia 6.5.2024 V Trnave, diia 6.5.2024

Za odovzdavajiceho: Za preberajuceho:
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